Virag Csilla

Uralkodok és kozemberek a kora ajkori angol
balladakban

mindenki szdmara ismert motivum, mar egészen a gyermekkorban hallott
meséktdl fogva. Mig Magyarorszagon errdl els6ként Matyas kiraly juthat
esziinkbe, addig a kora tjkori Anglidban ebben a szerepben ttint fel a molnarral
taldlkozé mindenkori Henrik vagy a cserzévargdval mulaté Edward kirdly. Egy
rendkiviil hosszti multra visszatekinté torténettipusrél van tehat sz6, mely szinte
a teljes eurdpai kultarkor torténetei kozt megtalalhaté.! Tanulmanyomban ilyen
torténetekkel, azaz az tn. king-commoner, vagyis kiraly-kozember balladakkal és
versekkel foglalkozom. Az itt vizsgalt szovegek a kés6é kozépkori és kora tjkori
angol irodalom termékei, torténetiiket tekintve pedig jellemz&en egyazon sémara
épiilnek: a kiraly udvara jelenléte nélkiil talalkozik egy, a tarsadalom alsobb réte-
gébdl szarmazo alattvaldjaval, aki nem ismeri fel. Az alattvalé otthondba fogadja
a kirélyt, hosszabb-rovidebb (de egy éjszakanal nem tobb) id6t toltenek el egyiitt,
melynek sordn jol szérakoznak. Az uralkod¢ a latogatas végén felfedi kilétét és bo-
séges jutalomban részesiti a biintetéstdl fél6 alattvalot. A torténettipusnak szamos
valtozata létezik, amelyek az alapsémat kiilonboz6 elemekkel, példaul probatéte-
lekkel, lakomékkal, az alattval6 késébbi udvarba latogatasaval egészitik ki.
Annak ellenére, hogy egy igen népszerti balladatipusrél van sz6,* a szakiroda-
lom viszonylag kevés figyelmet szentelt bSnmagéban all6 vizsgélatanak. Jellemzéen
a16-17. szdzadi dlruhas kiradly motivumat hasznalé dramak kiegészitéseként kertil-
nek emlitésre. Az elmult években megjelent, kifejezetten a balladakkal foglalkozé
tanulmanyok jellemz&en még csak a mtifaj kereteinek felvazolasara, az abba tarto-
z0 szovegeknek a meghatdrozasara, azok esetleges sszehasonlitaséra torekednek.
Rochelle Smith irodalomtorténész szamba veszi a hagyomanyba sorolhaté szove-
geket, azoknak a tarsadalmi rétegek hatarait feszeget6, megkérddjelezé jellegét, és
fontos megallapitasokat tesz a korabbi versek és a késbbi balladak kiilonbségeir6l,

ﬁ nép kozé vegyiil6, alattvaldival kilétét titkolva kapcsolatba 1ép6 kiraly

b A torténettipus népszertiségérdl lasd: Hutjens, 2009. 74.
21578 és 1690 kozott 14 kirdly-kozember ballada cimével talalkozunk a Stationers” Registerben.
(Smrth, 2010. 303.)
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arégi, véleménye szerint komikusabb, ugyanakkor tarsadalmi problémakra reflek-
talo szovegek idealizal6 balladakba atforduldsarol, azonban ezen valtozasok okara
mar nem tér ki.> Mark Truesdale monografiajaban a szovegeket a karnevali elemek
és az uralkod¢ altali megfigyelés mentén értelmezi. Truesdale azonban a szovegek
feltételezett bels6é miikodésén kiviil nem foglalkozik kell§ mértékben azoknak kon-
textusba helyezésével, vagyis példaul annak vizsgalataval, hogy a mar kordbban
emlitett, és altala is lefrt valtozasok, atalakuldsok milyen folyamatok lenyomatai
lehetnek.* Tanulmanyomban ezt a szakirodalomban kevésbé targyalt szempontot
el6térbe helyezve arra térekszem, hogy egyrészt bemutassam a kiraly-kozember
hagyomaényt és annak véltozasat, masrészt pedig valaszlehet8ségekkel szolgéljak
a valtozas miértjére.

Els6ként azonban a vizsgalt forrasok korét sziikséges tisztazni. A kiilonboz6
szerzOk esetenként mas-mas mtveket sorolnak a kiraly-kdzember hagyomany-
ba (van, aki prézéban, vers és proza keveredésében irott szovegeket is ide vesz,
mas korai nyomtatott szovegeket nem), a szovegek kozponti csoportja kapcsan
azonban viszonylagos egyetértésrél beszélhetiink. Ennek megfelel6en alapvet&en
kilenc szoveget szokas ide sorolni, melyek mindegyike kiralyt és kozembert egy
latogatas keretein beliil szerepeltet§ verses szoveg. Ezek koziil kett6vel, a Rauf
Coilyearrel és az A Gest of Robin Hooddal jelen tanulmany keretein beliil nem fog-
lalkozom. A Rauf Coilyear esetében ennek az az oka, hogy ez egy skoét tertiletrél
szarmazo szoveg, és jelen tanulmanyban Anglia teriiletére kivanok koncentralni.
Az A Gest of Robin Hood pedig, bar emlitésre kertil kiradly-kozember szovegként,’
nem illeszkedik maradéktalanul a mifaj tartalmi kritériumaihoz: a kiraly Robin
szamos vendége koziil utolsoként jelenik meg, és nem a kozos id6toltés, hanem
a konfliktusrendezés a taldlkozas célja. Igy ezt a szoveget sem érinti a vizsgalat,
ahogy olyan balladakat sem, melyek ugyan kiralyt és kozembert szerepeltetnek,
de nem a fel-nem-ismerés, kozos id6toltés torténetsémara épitenek (példaul The
Pore Man and the King, amelyben a szellemes uralkod¢ elé jaruld, szintén csavaros
szavajarasu alattvalot a kirdly kimenti szorult pénziigyi helyzetébdl). Ugyanigy
kiviil esnek a vizsgalat targyan a 17. szdzad masodik feléb6l szarmazé szovegek.
Részben azért, mert a forradalom és polgarhabort a (populdris) kultarat is jelen-
t6s mértékben atformalta, mely véltozdsok és atalakulasok feltérképezése a terje-
delmi hatarokat szétfeszitené; részben pedig azért, mert ezek a 17. szazad végi és
18. szazad eleji szovegek jellemzéen a korabbi balladakétol eltérs sémaval dolgoz-
nak: a régmult Anglia egy kiralya helyett gyakran kortars uralkodékat (példaul
III. Vilmos) szerepeltetnek.®

Osszegezve tehat az elmondottakat, tanulmanyomban hét széveg vizsgalatara

s oz

teszek kisérletet, ezek koziil négy késé kozépkori, harom pedig kora tjkori ballada.

3 Smrth, 2010.

* TRUESDALE, 2018. Fontos még kiemelni kimondottan a balladakkal-versekkel foglalkoz6 tanulma-
nyokként: Hutjens, 2009. és WaLsH, 1975., noha ez ut6bbi leginkabb csak a szovegekbdl kiragadott
motivumokkal foglalkozik, és alapvet6 problémat vet fel cimében az alruhas kiralyra valé utalas,
hiszen a szovegekben az esetek dont6 tobbségében a kiraly semmiféle dlciat nem visel.

® Példaul: TRUESDALE, 2018. 15, 167-169, 178.

¢ A polgéarhabort (populdris) kultardra gyakorolt intenziv hatasardl lasd példaul: Fox, 2000.
253-257.
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A négy kés6 kozépkori vers a John de Reeve,” a King Edward and the Shepherd,® a The
King and the Barker,’ és a The King and the Hermit.® A 16. szazad végi, 17. szazad
eleji balladak esetében ugyan harom szoéveggel szamolhatunk, ez azonban valéja-
ban ennél lényegesen nagyobb fennmaradt példanyszdmot jelent. Ezek a szovegek
a 16. szazadban megjelend, igazdn népszertivé a 17. szazad soran valé broadside
ballad formaban jelentek meg. Az egyetlen féliéra nyomtatott, gyakran illusztralt
szovegeket alig néhany pennyért arultak az utcai, hazalé balladadrusok. A tome-
gesen nyomtatott termékek a tarsadalom szinte minden rétegéhez eljutottak, nem
csak olcsésaguk és kiénekelve terjesztésiik miatt, hanem azért is, mert a broad-
side balladek bettitipusat (black letter) tudtak a legszélesebb korben elolvasni.!
Népszertiségiikhoz a rendkiviil széles valaszték is hozzdjarult: a kortars esemé-
nyekre tett reflexioktol kezdve a szerelmes vagy épp hatborzongat6 torténeteken
at a népi vallasossag szovegeiig szinte minden szerepelt a kinalatban.’> A tomeges
példanyszamok miatt nem meglepd, hogy az itt vizsgalt harom broadside ballad,
a King Alfred and the Shepherd,” a King Edward and the Tanner of Tamworth' és a King
Henry and the Miller of Mansfield” is szamos példanyban maradt rank (mig a kés6
kozépkori versek jellemz&en egy-egy kéziratos példanyban).

7 Az 1450 koriil keletkezett 910 soros szoveg egy 17. szazad kozepi kéziratban (British Library Add. MS
27879, Percy Folio) maradt fenn, kiadasat lasd: Ten Bourdes és Bishop Percy’s Folio Manuscript, 550-594.
8 Az 1400 és 1450 kozott keletkezett szoveg egy kéziratban (Cambridge University Library, MS Ff.5.48)
maradt fenn, melyben a szoveg vége hianyzik. Jelenleg ismert formajaban 1090 soros. Legfrissebb ki-
adasatlasd: Ten Bourdes, tovabbi kiadasokért 1asd: Furrow, 2013. Introduction (https:/ /bit.ly /2Euo2hX -
Utolso letoltés: 2018. december 16.) A tovébbiakban az idézetek ebbdl a kiadasbol szarmaznak.

Az 1468 koriil keletkezett szoveg jelenleg erésen toredékes, 228 soros allapotdban a Cambridge Uni-
versity Library Ee.4.35 kéziratban maradt fenn. Kiadasat lasd: Pieces of Ancient Popular Poetry, 57-66.
10 Az 1500 koriil keletkezett szoveg jelenlegi toredékes formajaban 525 soros, a Bodleian Library,
MS Ashmole 61 kéziratban maradt fenn. A legfrissebb kiadasat1dsd: Ten Bourdes, tovabbi kiadasait
lasd: Furrow, 2013. Introduction (https:/ /bit.ly/2NvN6bC - Utols6 letoltés: 2018. december 27.)
A tovébbiakban az idézetek ebbdl a kiadasbol szarmaznak.

A kiilonboz6 oktatdsi intézmények tanrendjében ugyanis az els6 évben a nyomtatvanyok
olvasasa szerepelt — ezt kovette csak késobb az irds megtanuldsa. Igy sok fiatal, akit sziilei
munkaképes korba érésekor kivettek az iskolabdl, noha irni nem is tanult meg, a nyomtatvanyokat
el tudta olvasni. Err6l részletesebben lasd példaul: Fox, 2017. 135-136; Sz. Kristor, 2008. 213. Az
olvasokozonség szélességérdl lasd példaul: Fox, 2000. 41.

2 A broadside balladekr6l részletesebben lasd: Watr, 1993. 1-15. és NEBEKER, 2007.

B A cimmel a Stationers’ Registerben 1578-ban taldlkozunk el6szor, ez tekinthetd keletkezési
datumnak. (TruespaLE, 2018. 221.) Osszesen hat broadside példdanyban maradt fenn. A fennma-
radt példanyokat és a kés6bbi szovegkiadasokat lasd: TRUESDALE, 2018. 263-264. 31. labjegyzet.
A Truesdale altal nem emlitett példanyok: EBBA 20272, 20240, 32007. A tovabbiakban az idézetek
az EBBA 20272-b6l szarmaznak. (https:/ /bit.ly/2Xpq4HB - Utols6 letoltés: 2018. december 27.)
4 Az 1600 kortil keletkezett szoveg a King and the Barker adaptacija, kés6bbi véltozata. (TRUESDALE, 2018.
239.) Fennmaradt broadside ballad példanyai: EBBA 30112, 31887, 20749, 31888. A tovabbiakban az idé-
zetek az EBBA 30112-b6] szarmaznak. (https:/ /bit.ly/2EcGqdZ - Utolso letoltés: 2018. december 30.)

® A cim 1624-ben szerepel el6szor a Stationer’s Registerben, ez tekinthet6 keletkezési datumnak.
(TrUESDALE, 2018. 205-206.) Osszesen nyolc broadside példanyban maradt fenn. Fennmaradt pél-
danyait és kiadasait lasd: TRUESDALE, 2018. 261-262. 16. labjegyzet. Truesdale-nél nem emlitett
példényok: EBBA 35495, 20252, 32229. A szbveg a broadside ballad formatum mellett egy 17. szdzad
kozepi kéziratban is fennmaradt, ez a John de Reeve-et is tartalmazo Percy Folio (BL Add. MS
27879). Kiadésat lasd: Bishop Percy’s Folio Manuscript, 147-157. A tovabbiakban az idézetek az
EBBA 33170-bél szarmaznak. (https:/ /bit.ly/2E9zmil - Utolso letoltés: 2018. december 30.)
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Keletkezési idejiiket tekintve tehét lathatéan két nagyobb csoportra oszlanak
a kirdly-kozember szovegek, egy 15. szazadi és egy 16. szazad végi-17. szazad
eleji csoportra. Ez magatdl értetédSen szamos eltérést vagy valtozast eredményez
a két csoport kozott. Az els6 és leginkabb szembetting a terjedelembeli valtozas.
A korai, kéziratos szovegek igen hossztiak, még toredékes formdjukban is: a John
de Reeve 910 sor, a King Edward and the Shepherd 1090 sor (toredékes), a The King
and the Barker 228 sor (er6sen toredékes), a The King and the Hermit pedig 525 sor
(toredékes). Ehhez képest a broadside balladek lényegesen rovidebbek: a King Alfred
and the Shepherd 256 sor, a King Edward and the Tanner of Tamworth 156 sor és a King
Henry and the Miller of Mansfield 240 sor. A terjedelembeli véltozas oka viszonylag
kézenfekvé: a broadside balladek egyoldalas kiadési forméja nem tette lehet6vé az
ennél hosszabb torténetvezetést. A terjedelembeli rovidiilés mellett azonban mas
eltérésekkel is szamolhatunk: bizonyos elemek hidnyoznak a késébbi, broadside
szovegekbdl, és az dltalanos hangulatuk is eltér a kés6 kozépkori csoportétdl. Mig
a korai szovegek helyenként hangot adtak a kozember nemesellenes véleményé-
nek, addig ez a kései balladdkbdl teljesen elttinik."® A korai szovegek tarsadalmi
realitasat is érzékletesebbnek szokds nevezni: az id6 viharosra fordul, a ttizifa ke-
vés, a kozember éhes és zaklatjak a kiraly katondi.”” A késébbi balladdkban ezzel
szemben mar csak az idillel taldlkozunk, a kozember nem néz gyanakodva az isme-
retlenre, akibe az erdében belebotlik, nem él panasszal sorsa fel6l. A szerepl6k se-
matikusabba valnak: a kozember nem faragatlan, pusztan egyszerd, a kiraly pedig
kevéssé hajlamos a hibakra, inkdbb prototipikus bolcs uralkodéként miiksdik.’®
Rendkiviil fontos az a tény is, hogy a talalkozas oka maga is megvéltozni latszik:
mig a korai szovegekben az uralkodo6 jellemz&en elszakadt az udvaratodl, és szinte
élet-halal kérdése, hogy alattvaléjanal megszallhasson, addig a balladakban mar
szandékosan csavarog el az erd6ben, hiszen a kozember tarsasdgat keresni koz-
tudottan j6 mulatsag.” Maga a taldlkozas igy élet-haldl kérdését eldonts véletlen
helyett atalakul egy kellemes délutani id6toltéssé.”® Mar fel sem meriil az elnyomas
vagy elégedetlenség lehet&sége, a szovegeket az altalanos jokedv és vidamsag len-
gi be.! A véltozés tényére, ha nem is szolgdl magyarazattal, felfigyelt a szakiroda-
lom. Mark Truesdale tigy véli, hogy a balladahagyomany rebellisb6l konzervativva
valik.” Ezt a lehetséges okok figyelembevételével inkabb arra médositandm, hogy
a balladak esetében egy konszolidaltabb szovegcsoporttal talalkozunk, amelyben
a hangulat nem drédmai, a szévegek hangvétele nem (annyira) kritikus.

Els6ként azonban elengedhetetlen megjegyezni, hogy a kés6 kozépkori szovegek
mind tartalmi (példaul a kézember gtinyoladsa), mind pedig formai jellemz6ik (tobb

16 TRUESDALE, 2018. 17-20. A King Henry and the Miller of Mansfield konkrét példajat 1asd: TRUESDALE,
2018. 210.

17 Smrth, 2010. 304-306.

18 Smrrh, 2010. 313.

19, The which King Alfred liking well, / forsooke his stately Court: / And in disguise unknowne went
forth, / to see that Joviall sport.” King Alfred and the Shepherd, 5-8. , In Summer time when leaves grew
greene, / and birds sitting on every tree: / King Edward would a hunting ride, / some pastime for to see.”
King Edward and the Tanner of Tamworth, 1-4. (A kiemelések t6lem, V. Cs.)

2 A King Alfred and the Shepherd kapcsan errél lasd: Hutjens, 2009. 87.

2 TRUESDALE, 2018. 215.

22 TRUESDALE, 2018. 221.
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szaz, akar ezer soros terjedelem, kis példanyszamda, kéziratos terjedés) miatt inkabb
tekinthet6k az elit fogyasztokozonség igényeit kielégits termékeknek. Ezzel szemben
a16-17. szazadi balladak egy sokkal szélesebb kozonséget céloznak meg (mely a ko-
rabbi szovegek elit kozonségét is magaban foglalhatta), a popularis, vagyis a tarsada-
lom egésze altal fogyasztott kulttra részét képezik. Igy felmeriil a kérdés, hogy érde-
mes-e tényleges valtozasokrol beszélni a két szovegcsoport kapesan, vagyis az egyik-
bél alakult-e ki a masik, és egyéltalan miikodésmodjukban 6sszehasonlithatéak-e.

Valé igaz, hogy bizonyos torténetparok kétséget kizaréan kapcsolatot terem-
tenek a két csoport kozott, mert egyértelmtien lathato, hogy a korabbi hosszabb
(,elit”) vers bizonyos foku leszarmazottja a broadside ballad, hiszen a nevek, a cse-
lekmény megegyeznek, még ha ez utébbi bizonyos pontokon rovidiil, egyszert-
sodik is.” Minden bizonnyal ez is oka annak, hogy a szakirodalom is folytatdla-
gosan, atalakuldsként tekint a szovegekre, nem pedig két kiilonélé hagyomany
elemeiként. Ez azonban nem feltétleniil célravezetd, hiszen, ha a motivumokban,
a torténet lényegében egyezést is mutatnak, mégis nagyrészt masmilyen befoga-
dékozegben, és méas-mas korszakban miikods szoévegcsoportokrdl van szé. Igy
véleményem szerint valtozasok, atalakulas helyett (mely folytatélagossagot, igy
azonos kozeget és kozonséget feltételezne) eltérésekrdl beszélhetiink a két csoport
kozott, és persze hasonlésagokrol, melyek a mindkett6ben jelenlévé torténetséma,
azonos motivumok formdjaban bukkannak fel.

Ebben az esetben pedig nem a valtozas okdra, hanem az eltérések, és még inkabb
a hasonlésagok okara kereshetiink valaszt. Az ugyanis tény, hogy maga a motivum
mindkét csoportban jelen van: az alsobb réteggel kellemes kimenetelti id6toltésbe
bocsatkozo uralkodd, a figurak sajat tarsadalmi kontextusukbol kiragadott jellege
és a hatalmi poziciok megkérddjelezése, a hataratlépés mind a kés6 kozépkori ver-
seknek, mind a balladaknak {6 jellemzgje.

Mindez 8sszekothet6 a korszakban az olvasas, irodalomfogyasztas terén vég-
bemend valtozdsokkal. A 16. szazadi Anglidban a kiilonféle téméja olvasményok,
ahogy a cheap print, az olcsé nyomtatvanyok piaca elkezdte tomegesen termelni
6ket, ahogy a tarsadalomban egyre nétt a nyomtatvanyokat olvasni tudok szdma,*
és ahogy a nyomtatott szovegek az arusitas vagy a felolvasas soran visszaaram-
lottak a szobeli kultardba, igy azok egyre szélesebb tomegek szamara valtak el-
érhet6vé. A(z irodalmi) szovegek beléptek a szinte az egész tarsadalmat eléré po-
puldris piacra, ezzel a kordbbiakndl 1ényegesen nagyobb méretti kozonségre téve
szert, mely kozonség Osszetétele, és igy igényei is sziikségszertien véltozatosabbak
voltak, mint korabban. Ez sziikségszertien hordozta magaval azt is, hogy a szove-
geknek a szélesebb kozonség sokréttibb igényeihez kellett igazodniuk annak érde-
kében, hogy eladhat6 termékei lehessenek az olcsé nyomtatvanyok piacanak. Mivel
a cheap print a tarsadalom als6bb rétegei felé is utat nyitott, a broadside szovegekben
nem taldlkozunk olyan epizédokkal, amelyekben a kiraly udvaraval és nemeseivel
Ujraegyesitve joiztien nevet a kozember egyszertiségén, kigtinyolja alattvaléjat. Az
ilyen epizédok értelemszertien csokkenthették volna a szovegek pozitiv fogadtata-

B V6. példaul: The King and the Barker és a King Edward and the Tanner of Tamworth.
# Az alfabetizaci6 szintjér6l, a nyomtatvanyokat olvasni képes lakossag aranyarol lasd fentebb,
11. labjegyzet.
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sat, és igy az eladhatésagukat is az alsobb tarsadalmi rétegek korében. A terjedelem
rovidsége, valamint az, hogy a cselekmény kevésbé osszetett, mint a késé kozépkori
szovegek esetében, magyarazhaté azzal, hogy a broadside szovegeknek mar azok is
beleestek a kozonségébe, akik hosszabb, bonyolultabb szerkezetti és cselekményi
szovegek befogadasara nem lettek volna képesek. Igy elengedhetetlen volt az is,
hogy a szovegek rovidek legyenek, a cselekmény konnyebben érthet6 és kovethetd.
A szdvegek leegyszertsitése a tarsadalmi kritikdt megfogalmazo, elgondolkodtaté
részleteket is jellemz6en elhagyija, ezzel kikertilve olyan részleteket, melyek esetle-
gesen az egyes rétegek kritikajara sarkalhattdk volna a befogadot.”

A kés6 kozépkori és a kora tjkori szovegesoport kozott tehat az eltérések alapja-
ul az a tény szolgal, hogy utébbiak a populdris piacra optimalizalt termékek. Ennek
koszonhetSen nem taldlkozunk benniik olyan elemekkel, terjedelemmel és bonyo-
lult torténetvezetéssel, melyekkel a kés¢ kozépkoriakban igen, és melyek, bar az
elit kozonségnek minden bizonnyal a kedvére tennének, az alsébb rétegeknek ke-
vésbé. Ezen kiilonbségek miatt valoban két eltéré médon miikodo szovegesoport-
r6l beszélhetiink, mely az 6sszehasonlitasukat nem feltétleniil tenné indokoltta.
Fontos azonban kiemelntink az eltérések mellett a hasonlésagot is, mely részben
a torténettipus populéris piacon val6 felbukkanasara is magyarazattal szolgélhat.
A cselekmény lényege, a hataratlépés és a hatalommegkérddjelezés motivuma
ugyanis mindkét csoportban jelen van, a populdris piacra optimalizalds mellett is
megmarad. Ugy tiinik tehat, hogy ez egy minden kozonség altal kedvelt téma és
motivum, mely éppen ezért, népszertisége miatt szivaroghatott le a kés6 kdozépkori
elitkulttrabdl a kora tdjkori populdris kultdraba. Két eltéré mtifaj osztozik tehat
a motivumon, mely igy lathatéan tobb kozonségtipus szaméra értelmezhetd volt
(noha nem feltétleniil azonos médon és azonos okokbdl). Igy konnyen feltételez-
hetjik, hogy a motivum maga mtikddhetett hasonloképpen a két szovegcsoport-
ban, hisz a szovegek cselekménye mindkettében a hataratlépésre, a hatalomaten-
gedésre, a tarsadalmi rend (ideiglenes) felforgatasara épit. Igy a tovabbiakban en-
nek a mindkét szovegcsoport altal osztott motivumnak a mtikodése mentén fogom
a szovegek miikodését vizsgalni, a késé kozépkori, kora tjkori (popularis) kulttra
egy masik manifesztacidjaval, a kozosségi tinnepekkel 6sszehasonlitva.

A kiraly-kozember szovegek mindig egy tipikus uralkoddéi névvel ellatott angol
kiralyt szerepeltetnek, de lényegi kiilonbséggel, egyedi karaktervonasokkal ezek
a figurak nem rendelkeznek. Barmelyik Edward kiraly szerepelhet Edward kiraly-
ként, mindegyiket ugyanazon jovidlis, népével jéindulatd, jokedélyd kiralyként
mutatjak be a szovegek. Emellett a szovegek torténetisége is hasonléan sematikus:
noha a szovegek hangstlyosan Anglia maltjaban jatszédnak, annak csak valamely
megfoghatatlan, altaldnos pontjan.?® Mégis ezzel az altalanositott multtal sokkal
konnyebb azonosulnia befogadénak, mint az Edward-kor krénikakban olvasha-
té reprezentacidjaval, hiszen itt hétkoznapi emberek (molndr, varga), hétkoznapi

% A popularis piac termékeinek sokféle célkézonségérdl 1asd: CHARTIER, 2000. Mas szovegek, igy
példaul a Robin Hood-balladdk, verses regények populdrissa valdsarél, popularis piacra opti-
malizalasarol 1lasd: Watt, 1993. 257; Wicains, 2012. 125-126, 138; Spurrorp, 1981. 227. A Guy of
Warwick-torténetek kapcsan: 232-233. A Robin Hood szovegek kdzonségvaltasaval, kozonségiik
kiszélesedésével tobben foglalkoztak mar, rovid attekintését lasd: Spurrorp, 1981. 231.

% SpUFFORD, 1981. 224.
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érzések (6rom, harag) jelennek meg, és a kirdly is elérhet kozelségben ttinik fel.”
A megidézett kozos mult és a nép egészét szimbolikusan képvisel6 kiraly szerepel-
tetésén keresztiil pedig a szovegek egy atfogo kozosségérzetet képesek kialakitani
a barmely rétegb6l szarmazo befogadok kozott.

Mindemellett a szovegek lathatéan a tarsadalom rétegei kozti hataratlépések-
kel, rituédlis elemekkel tarkitott séméra épiilnek. Véleményem szerint szamos olyan
motivum megtalalhaté benniik, melyek kifejezetten emlékeztethetik a befogadot
a kiilonboz6 kora tjkori kozosségi tinnepek egyes motivumaira. Mivel a szovegek
esetében is szamolhatunk az tinnepekéhez hasonlé kozosségi befogadéssal,” jogo-
san mertilhet fel a kérdés, hogy nytjthattak-e a kozosségi tinnepekéhez hasonld
élményt, miikddésiikben lehetett-e valamiféle hasonléség. A tovabbiakban tehét az
unnepek és a szovegek miikddése kozt feltételezett kapcsolat, hasonlésag mentén
kivéanok a szovegekkel foglalkozni, kiemelve azokat a motivumokat, melyek hason-
l6sagot teremtenek a kozosségi tinnepek és a kiraly-kozember szovegek miikodése
kozott. Ezt kovetSen a kozosségi tinnepek a korszakban lezajlott valtozasai mentén
igyekszem a kiraly-kozember szovegek valtozéasaira is magyarazattal szolgalni.

A kozosségi iinnepek és a szévegek

Ko6zosségi tinnepek alatt a tanulmanyban mindazokat az tinnepeket értem, melye-
ken az adott varos, teleptilés minden vagy legtobb tagja kozosen vett részt. Ezek
lehetnek egyhazi tinnepek (példdul kardcsony), évszakokhoz (majusiinnep) vagy
valamilyen helyi eseményhez kot6doék (helyi védészent, torténelmi hés tinnepe)
stb. Elengedhetetlen hangstdlyozni, hogy ezeket az tinnepeket nem kezelhetjiik
egyforman, hiszen kiilonb6z6 indittatasbol, eltérd jelentésekkel megrendezett ese-
ményekrdl van sz6. [gy én magam sem azt kivanom sugallni, hogy azonosként
tekinthetiink akar az tinnepekre, akar a kiemelt motivumokra. A szakirodalom
mégis bizonyos altalanos jellemzoéket, megallapitasokat elfogad az tinnepek és mo-
tivumok kapcsan, magam is ezekkel kivanok dolgozni.

Igy a tovabbiakban, mivel nem egyes tinnepesemények vizsgalatara torekszem,
leginkabb az altalanosan elfogadott jellemzéikre tdimaszkodva hasonlitom mtiko-
désiiket a szovegekben megjelené motivumokhoz. A kdzosségi tinnepek koziil is
érdemes kiemelni az altaldnos rend felforgatasra épit6 tinnepeket, hiszen a szo-
vegekben is épp ezt a felforgatast, hatalmi pozicidk (ideiglenes) atrendez&dését
latjuk. Emellett természetesen nem felforgatoé jellegti tinnepekkel is mutatnak par-
huzamokat a szovegek, am a vizsgélat alapjat nem ezek képzik.

% WooLF, 1991. 183.

2 SHRANK, 2017. 30.

¥ Gyakran példaul a kocsmaban fogyasztottak kozosen, a kocsma egész kozonsége ismerte
a szovegeket. Errél lasd példaul: Fox, 2000. 26-27.

% Egyazon iinnep kiilonboz6 megvalésulasai sem kezelhet6k maradéktalanul egyenl6kként,
hiszen a londoni méajusiinnep és a vidéki faluban megrendezett majustinnep egészen biztosan
nem miikodhetett ugyantgy - csak hogy az egyik legegyértelmtibb kiilonbségen, a két esemény
méretein alapul6 eltérést emlitsiik. Epp ezek alapjan minden esemény egyedi vizsgalatat szorgal-
mazza: HuMPHREY, 2001. 35-41.
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Az éaltalanos rend felforgatasaval mtikodé kozosségi tinnepek vizsgalataban
tobbféle értelmezési lehet6ség is kinalkozik. Fontos kiemelni a Victor Turner éltal le-
irt communitas-jelenséget, amely szerint az atmeneti ritualis, tinnepi allapot keretein
beliil a résztvevék a liminalitas dllapotdban az altalanos rendszerbél kiszakitva egy
szintre kertilnek.” Igy az tinnepek soran is a résztvevék a megszokott tarsadalmi
rendbdl kiszakitva, az tinnep ideje alatt, annak keretein beliil egy szintre, a résztve-
v6k szintjére kertiilnek; a szovegekben pedig szintén ezt latjuk, ahogyan a vendéges-
kedés és vendéglatas idGtartaméra a kozember és a kirdly, sajat kozegtikbdl kimoz-
ditva egy szinte kertilnek. A torténész Charles Phythian-Adams munkassiaga nyo-
man kialakult néz&pont képvisel6i szerint a kozdsségi tinnepek megerdsitik a mar
kialakult tarsadalmi rendet, annak djrajatszasan, bemutatdsan keresztiil. Egy ett6l
eltéré értelmezés szerint a k6zosségi tinnepek az ellenallds eszkdzeiként miikodtek,
melyek bemutattak és megerdésitették a kozosségen beliili kiilonbségeket.? A két
emlitett allaspontot egyesiti az az elképzelés, mely szerint az tinnepeknek stabilizald
és a meglévl rendszert megerdsité funkcidja volt, mely az id6szakos felborulason
és rendetlenségen (misrule) keresztiil miikédhetett.”® Vagyis az tinnep a sajat kere-
tein beliil felforgatta a normalis tarsadalmi rendet, ezzel lehet6séget adva az alsébb
rétegeknek a fesziiltség levezetésére, az tinnep végén pedig a normadlis tarsadalmi
rend allt vissza, mely igy, a fesziiltségek levezetésével, az ideiglenes felboritassal lett
megerdsitve. Ez a , biztonsagi szelep” modell, mely Bahtyin nyomén gyakran kertil
el6 a karnevalértelmezések kapcsan, és igy barmiféle a tarsadalmi rend felforgatasa-
ra épit6, karnevali jellegli tinnep kapcsan.® Ennek értelmében egy bizonyos napon
a szabalyok athaghatéva valnak, mely hozzajarul a tarsadalomban felgytilemlett
fesziiltségek levezetéséhez, legyen ez akar egyének, akar nagyobb csoportok kozot-
ti fesziiltség. A kiraly-kozember balladak esetében is értelmezhetjiik a felforgatast
a karnevalelmélet mentén, illetve egy biztonsagi szelepként, igy a tovabbiakban
e fogalmak mentén foglalkozom mind az tinnepekkel, mind pedig a szovegekkel.

Nem szabad elfeledkezni azonban arrél sem, ahogy ezt fentebb emlitettem, hogy
a szovegek olyan kozosségi tinnepi elemekkel is parhuzamokat mutatnak, melyek
nem kifejezetten a megszokott rend feje tetejére éllitdsara torekszenek (példaul he-
lyi torténelmi események tinnepei). Helyette inkabb az tinnep keretein beliil egy
szintre helyezik a részt vevé személyeket, a kozosség minden tagjat. Igy a felfor-
gatas keretei teremtette fesziiltséglevezetés helyett az Osszetartozast, a kozosséget
a kozos szokasok, megosztott kultara el6térbe helyezésével erdsitik. Mindezeket
figyelembe véve a kozosségi tinnepeket tekinthetjiik a kozosséget dsszetarto ese-
ményeknek, melyek sordn lehet6ség nyilt egyrészt a kozosség (és az egyének) fe-
sziiltségeinek levezetésére, a kiilonboz6 tarsadalmi rétegek Osszetartozasa pedig
bizonyos motivumokon keresztiil megerésittetett.* gy rendkiviil fontos szerep-
hez jutottak az ingatag tarsadalmi egyensuly folyamatos fenntartdsaban, ahogy
azt William Piers puspok kifejezte 1633-ban a templombucsik kapcsan, melyek

31 Részletesebben kifejtve 1dsd: TURNER, 2002. 152.

32 Példdul: BiLLINGTON, 1991. vagy LINDENBAUM, 1996.

3 HurtoN, 2005. 75.

3 BAHTYIN, 1982. és HumpPHREY, 2001. 11-21.

% A szovegek bahtyini karnevélelmélet mentén torténé értelmezéséért 1asd példaul: TRuESDALE, 2018.
% Ezen a véleményen van példaul: WRIGHTSON, 1990. 41-42; UNDERDOWN, 1987. 44; StokEs, 2001. 247.
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véleménye szerint civilizaltabba tették az embereket és altalanossagban novelték
a barati szeretetet minden résztvevé kozott.”

Kézdsségi tinnepek a kora tijkori Anglidban

Mind a vizsgalt szovegek, mind a kozosségi tinnepek radikalis véltozason mentek
at a 16-17. szazad folyaman, noha a valtozas természete egészen masmilyen volt.
A reformadci6 irdnyzatai, a rekatolizaci6 és az uralkodd(i attittido)k véltakozasanak
koszonheten a vizsgalt iddszakban a korlatozas és batoritas valtakozé hulldmai
kozott taldljuk ezeket az tinnepeket, mely tendencia hossza tavon (a 17. szazad
végére és a 18. szazadra) a visszaszoruldsukat eredményezte.®® VIII. Henrik ural-
kodésa sordn a reformaciot koveten kezd6dott meg jellemzéen a valldsos tinne-
pek visszaszoritasa, példaul a helyi templomalapitészentek tinnepeinek egyetlen
napra, oktober els6 vasarnapjara torténé osszevondsaval.*? VI. Edward protestans
uralma alatt a valldsos tinnepek mellett az évszakokhoz, helyi torténelemhez stb.
kapcsol6dé tinnepek is erds tdmadas ala kertiltek, és csak I. Maria uralkodasa alatt,
a katolicizmus visszaallitdsaval nyerték vissza régi szerepiiket.* I. Erzsébet uralko-
dasa sordn viszonylagos nyugalomrol lehet beszélni, a visszaszoritasi torekvések
kozel sem voltak olyan hevesek, mint Edward idejében. A templombtcsik az 1560-
as években 1jbol viragkorukat élték, és Urnapjén is tjra el6keriiltek a szindarabok,
még ha a kormenetek nem is.*! Mégis Erzsébet uralkodasa alatt észrevehet6 az
unnepek folyamatos hanyatlasa, melynek okat részben a protestans lakossag hoz-
zaallasaban kereshetjiik.* I. Jakab Erzsébethez hasonldan viszonyult az egyhazi és
vilagi tinnepekhez, de valamivel erésebb sabbatarian felhanggal - noha az igazén
erés puritan koveteléseknek, vagyis a szérakozasok mindenkori visszaszoritasa-
nak nem engedett.® Igy nem maguk a szérakozasi formak, hanem azoknak egy

7 ,1...] for the civilizing of the people, for their lawful recreations, for composing differences by meeting
of friends, for increase of love and amity as being feasts of charity, for relief of the poor, the richer sort
keeping then open house, and for many other reasons.” Idézve: HINDLE, 1995. 158. A datumot és
a (pontosabb) teljes szoveget lasd: Calendar of State Papers, 275-6. Az tinnepek szerepérdl lasd
tovabba: WriGHTSON, 1990. 41-42; HINDLE, 1995. 157-158.

% HurtoN, 1994. Reformation of Manners (111-152.) és The Battle for Merry England (153-199.) cimt
fejezetek.

3 UNDERDOWN, 1987. 47. és HutTtON, 1994. 74.

4 HurtoN, 1996. 300-301. és HutTON, 1994. 95

1 HuttoN, 1994. 113-4. és HutToON, 1996. 367-8.

2 HutTON, 1994. 142-4.

# A sabbatarianism egy puritdn mozgalom, amely Anglidban a 16. szazad mésodik felét6l kezdve
nyert teret maganak. Egyik legfontosabb pontja az Ur napjanak, a vasarnapnak a tisztelete. Ezt
a napot egészében az istentiszteletnek kellett szentelni, ennek megfelel6en barmiféle szérakozés
véteknek mingsiilt. Mivel szamos tinnep, szérakozési forma katolikus alapokra (példaul szentek
tinneplése) volt visszavezethets, vagy erkolcstelen tevékenységekkel jart (példaul részegeskedés
a kocsmaban) - ezek hétk6znapi gyakorlasa is véteknek mindsiilt, a vasarnapi pedig még inkabb.
A vasérnap tisztelete miatt nem tévesztend6k dssze a hetednapi szombatistédkkal vagy a szomba-
tosokkal. Mivel az tinnepek gyakran estek vasarnapra, és a vasarnap a kikapcsolodasra leginkabb
alkalmas napként mtikodott, a vasarnapi mulatsagok korlatozasara valo torekvések nagy tarsa-
dalmi fesziiltségek alapjaul szolgaltak.
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bizonyos id6pontra, vasarnapra helyezése kertilt korlatozas ala (bar lévén, hogy
a vasarnap volt a szérakozasra alkalmas szabadnap, ez sdlyosan vissza is vetette
a kikapcsolodasi lehet6ségeket). Uralkodasa soran az tinnepek kapcsan folyama-
tos egyenstlyozas figyelhet§ meg az egyre er6sebben protestans-puritan (és igy
az tinnepek korlatozasat stirget6) parlamenttel.* I. Karoly tronra lépésekor jova-
hagyta azt az apja és el6tte Erzsébet altal is megvétozott torvénytervezetet, mely
igen stlyosan érintette az egyhazi és vilagi tinnepeket, és a puritan kdvetelések-
nek megfelel6en még jobban lecsdkkentette az azok gyakorlasara engedélyezett
idépontokat. Kés6bb azonban engedményeket is tett, kifejezetten példaul a va-
sarnapi templombucsik engedélyezésével. Karoly uralma alatt is a parlamenttel
és tarsadalmi igényekkel vald folyamatos egyezkedés figyelhet6 meg az tinnepek
kapcsan, bar talan kevésbé sikeresen, mint Jakab uralkodésa alatt, mivel az ehhez
kothet6 fesziiltségek csak egyre néttek.* Ennek eredményeként az tinnepek folya-
matosan visszaszorultak, és az azokat teljesen elvetd helyi puritdnok és a megen-
ged&bb csoportok titkozépontjaiva valtak. Az 1640-es évek, a polgarhabora kito-
rése az tinnepek elleni radikalis fellépést, azoknak korabban nem latott mértéki
visszaszoruldsat eredményezte.*

Az tinnepek és a vizsgalt szovegek sszehasonlitdsat tobb tényez6 is indokoltta
teszi. Egyrészt, ahogy azt latni fogjuk, szamos kapcsolédasi pontjuk van, melyek
az tinnepek mtikodését ismerd befogadonak konnyen felttinhettek. Masrészt pedig
hasonlé idszakban estek at jelent&s valtozasokon, igy osszehasonlitasuk mar csak
azért is kézenfekvs, mert az egy id6ben lezajlé valtozasoknak feltételezheten le-
het kozos gyokeriik, 1évén ugyanannak a komplex, sokféle elem kozt kapcsolatot
teremt6 rendszernek, a popularis kultdranak a részei.

A kozos motivumok

Az els6, talan legegyértelmtibb ilyen hasonlésagot mutaté elem a kiilonboz6 tar-
sadalmi rétegek egyiitt szérakozasa. Ez a szovegekben lényegében a torténet alap-
jat jelenti, a kirdly és a kozember egytitt toltik idejiiket, egy vendégség, mulatsag
keretein beliil. Noha a kozember a szoveg vilagan beliil nincs tudatdban annak,
hogy a fels6 réteggel mulat egyiitt, a befogadok szdmara ez folyamatosan el6térbe
van helyezve. Ehhez tarsul a sziikségszerti hatalomatengedés: a kiraly (j6 vendég-
ként) aldrendeli magat hazigazdaja, a kozember utasitdsainak. Az tinnepeken az
egytitt szorakozasnak szimbolikus és tényleges megvalésulasaval is taldlkozunk.
Szimbolikusan valésul meg, mikor az adott tinnepen a részt vevé kozosség tag-
jai kozil kiralyt, esetleg kiralynét és kirdlyi udvart valasztanak, akik aztan ve-
zetik az tinnepséget. Ennek egyik leggyakoribb megvaldsuldsa a majustinnepek

“ Ennek 1épései példaul az 1618-as Book of Sports kiaddsa, vagy a sabbatarian torvénytervezet
megvétézasa 1621-ben. A Jakab uralkodésa alatt az tinnepek kérdéskorét ovezs vitdkrol és
valtozasokrol részletesebben lasd: Hutron, 1994. 154-183.

# AKéroly uralkodésa alatt az tinnepek kérdéskorét 6vezd vitakrol és valtozasokrol részletesebben
lasd: HuttoNn, 1994. 185-199.

% Az iinnepek polgarhabort alatti sorsara itt részletesebben a vizsgalat id¢beli korlatai miatt nem
térek ki, kifejtve lasd: Hurton, 1994. 200-226.
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nyarkiralya és udvara, akik jelmezben vették fel az uralkodé szerepét.”” Ezek a ha-
mis kirdlyok (mock kings) nemcsak a majustinnepeken bukkanhattak fel, hanem
szamos tinnepen, akar htusvétkor vagy kiilonboz6 alkalmakbél rendezett korme-
neteken is.”® Ezeken a hamis kiraly vezette mulatsagokon az egész helyi kozosség,
annak minden tarsadalmi rétege részt vett, tehat tényleges egyiitt mulatasrdl is
beszélhetiink, mégis ezekben az esetekben taldn az uralkod6 szimbolikus jelen-
léte a legfontosabb.* A kiraly figura személyében egy tarsadalmi megegyezésen
alapuld, idészakos hatalomatengedést latunk.*® Ez a kiilonb6z6 helyi tarsadalmi
rétegeket {iiltette egy kozos tinnepi keretbe, mozgatta 6ket kozosségként. A, ki-
raly és udvara” narrativanak kdszonhetSen pedig a legfelsé tarsadalmi réteg is
szimbolikusan beemel6d6tt az tinnepségbe, és igy a kozosségbe.”! Ez pedig segitett
elképzelhet6bbé, kézzel foghat6bbd, megkozelithet6bbé tenni a kiraly (és az udvar)
képét.>

Ennél kézzelfoghatobban is megvalésulhatott a tarsadalmi rétegek egytitt mu-
latdsa, és az annak sordn torténé hatalomatengedés. Ennek egyik legtipikusabb
formaja a példaul - bar nem kizérdlagosan - karacsonykor el6térbe kertil6 Lord of
Misrule (Rendetlenség Ur) figurdkban keresend6.®® A karacsonyi tinnepségsorozat
alatt az alsobb rétegek egyik képviselGjének atengedett hatalmi pozicié mar a 12.
szazadtol jelen 1év, Franciaorszagbol szarmazé hagyomany. Egyhazi kontextus-
ban Bolondok, Szamarak vagy Szubdiakénusok Lakomadjaként (Feast of Fools, Asses,
Sub-deacons) miikodott.>* Vilagi kontextusban pedig a haztartas alsébb rétegeibsl
valasztott Lord of Misrule feladata volt az iinnepségsorozat levezénylése, mely sordn
tényleges uranak is utasitdsokat adhatott, és a haztartas felett atvette a hatalmat.”
Mig Lord of Misrule szerepét az uralkodoéi udvarban igy is egy nemes toltotte be,
addig a vidéki gentry haztartdsokban mar kifejezetten az also réteg tagjai, a szolgak
koziil keriilt ki*® Az emlitett tinnepeken lezajlé hatalomatengedés hasonlé funk-
ciot tolt be, mint a balladdkban az, hogy a kézember keriil (tudta nélkiil) hatalmi
poziciéba. A kiraly teljesiti utasitdsait, az egytitt (szorakozassal) t5ltott este sordn
a kozember a tényleges dr. A szovegek kozonsége pedig folyamatosan tudatdban
van, hogy a kiraly egytitt mulat a kozemberrel, hiszen szamukra nincs elrejtve az
uralkod¢ kiléte. Igy nem kozvetleniil a szovegbeli kozemberben 1ép miikodésbe

4 HutTtoN, 1996. 296-299.

4 HuTTON, 1996. 249. és AsHLEY, 2001. 10. Természetesen ez nem csak angol tertileten volt elterjedt
szokas. Francia kozegben megvalosulé kirdlyvalasztassal, szerepcserével dolgozé tinnepek
(reynage), azok politikai jelentéshalézatanak kifejtése: LE Roy Laburig, 2000. kiilonos tekintettel
228-247., noha itt egy sokkal fesziiltebb szituaciéra latunk példat.

# HurtTon, 1994. 30.

%0 Stokes, 2001. 242-3.

* Ugyanez megfigyelhet6 walesi teriileteken is, 1dsd példaul: SucGert, 1996. 100-101.

52 Jacoss, 2006. 138.

% A terminologia rovid tisztazast igényel: Lord of Misrule-ok felbukkannak egyéb tinnepekkor is,
példdul a majusiinnepen nem feltétlentil nyarkiralynak nevezik az iinnepséget vezet6 személyt,
hanem akar Lord of Misrule-nak is. A karacsonyi Lord of Misrule annyiban kiilonleges, hogy
kifejezetten a héztartason beliili hatalomatengedéshez kapcsolhato.

* HurtToN, 1996. 129-130

% A Lord of Misrule mtikodésérél 1asd példaul: Hutron, 1994. 10. és PHYTHIAN-ADAMS, 1990. 249-250.
% HurtToN, 1996. 138.
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az tinnepekéhez hasonlé biztonsagi szelep funkcié, hiszen ¢ nem tudatosan éli
meg a tényleges hatalométengedést, hanem a szoveg kozonségében, mely ennél
a torténettipusnal épp olyan programszertien varja a hatalomatengedést, mint az
tnnepek esetében. A kiraly kilétének folyamatos hangstlyozasa a szoveg részérél
lehet6vé teszi, hogy a kozonség a kozember szerepébe belehelyezkedve elfeledkez-
zen arrol, hogy a szovegbeli kozember ennek a tudasnak nincs birtokdban. A min-
denkori kirallyal megesett személyes torténetek pedig épp dgy megfoghatobba
teszik, kozelebb hozzak az uralkodét (és rajta keresztiil kollektiven a fels6bb tarsa-
dalmi rétegeket), mint a hamis kiralyt szerepeltet$ tinnepek.

A masodik fontos kapcsolédasi pont a kozos lakoma. Ez a hét vizsgalt szoveg-
bél otben lezajlik, a masik kett6ben pedig beszéd szintjén utalnak ra.” A szovegek
sajatos motivuma a kett6s lakoma (double feast), mely soran a kiralyt vendégiil 1ato
kozember els6ként egy nagyon szegényes vacsorat talal fel. Ezt a kiraly kifogasol-
ja, és felveti, hogy nem lehetne-e finomabb vacsorat fogyasztani. Erre a kozember
- miutan titoktartasra eskette a kiralyt - a f&tri udvarokat is megszégyenit&en gaz-
dag lakomat talal fel, melynek vadhusa jellemz&en a kiraly erdejébél szarmazik.
Ezt a kett6s lakomat a szakirodalomban mar kordbban is egy feje tetejére allitott
(a kozember a vendéglato, a lakoma irdnyitdja; az ételek bésége még a kiralyi ud-
varra is szégyent hozna), a figurak kozotti tarsadalmi kiilonbségeket, rangbeli ha-
tarokat elmoso elemként értelmezték.”® Emellett a lakoma arra is ramutat, hogy az
also és fels6 tarsadalmi réteg izlésében nincsen tényleges, természetszertien adott
kiilonbség: mindketten az izletes hattyustiltre vagynak, a kozembernek nem ked-
vence a tavalyi s0s szalonna csak azért, mert kozember.” Ezzel szintén lebontjdk
a szovegek a kiilonboz6 tarsadalmi rétegek kozott feltételezett hatdrokat, kozelebb
hozzdk egymashoz a kiralyt és a kozembert, raimutatnak arra, hogy lényegi kii-
16nbség nincs koztiik.®

Ezek azonban a szovegek mélyén meghtiz6do értelmezési lehet&ségek, melyek-
nél egyértelmtibb, konkrétabb kapcsolédasi pontot is kiemelhettink. Ez a kapcso-
l6das igen kézenfekvd, hiszen a kiilonboz6 tarsadalmi rétegek egytitt lakomaza-
sar6l van sz6. A kiilonboz6 tinnepek sordn elkoltott kozosségi étkezés egy igen
fontos és gyakori eleme volt a helyi kozosségi életnek. Kifejezetten ilyenek voltak
a templombtcsuak (church ales), melyek a templomkertben kertiltek megrendezésre,
és melyek bevételét valamilyen karitativ célra forditottak. Ezeken a mulatsagokon
az egész helyi tarsadalom, tehét a fels6 rétegek, igy a gentry is részt vettek, s6t,
gyakran finansziroztak is ezeket.” Amellett, hogy ezek az alkalmak a helyi sze-
génygondozasban, a templom karbantartdsaban stb. fontos szerepet jatszottak,
az egyiitt mulatds keretein beliil a helyi kozosség tagjait is kozelebb hoztak egy-

5 A King and the Barkerben, illetve annak kés6bbi valtozataban, a King Edward and the Tanner of
Tamworthben csak szot ejtenek arrdl, hogy egyiitt egyenek, erre végiil nem kertiil sor.

% Lasd példaul: TRUESDALE, 2018. 111-114., a John de Reeve kettés lakoma jelenete kapcsan, ahol
alaposan elemezve mutatja be, hogy miként keriil a kirdly és John egy szintre a vacsora soran.

% A tarsadalmi alapon eltér6 étkezési vagyakrol, adott rétegeknek megfelel, egészséges ételekrdl
alkotott elképzelésekrél, korabeli orvosi véleményekrél részletesebben lasd: MoNTANARI, 1996.
100-111.

0 SmirtH, 2010. 308-309.

o1 HuttoN, 1996. 295-297. és SUGGETT, 1996. 85-86.
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mashoz. A majusi templomkertben tartott vacsora altalanossagban a lakék kozt
békét és szeretetet teremt6 jellegét dicséri Goodrich rendbiztosa (constable) is (a
mulatsagon tortént erészakos atrocitds részletezése el6tt).®? Hasonl6 egytitt étke-
zések, a fels6 rétegek nyujtotta megvendégelések a templombucsik mellett egyéb
tunnepeken is el6fordultak, igy példaul Szent Ivan éjszakajan a maglyagyujtasok
mellett.®® John Stow Survey of Londonjaban dicséri a nyarkozép idészakéban tartott
hasonlé lakomékat, ahol a gazdagabb lakosok vendégelték meg az egész kozossé-
get, és amelyek kibékitették a korabbi ellentéteket, az eskiidt ellenségeket szeret6
barédtokka tették.* Ezek minden bizonnyal ttlzé bemutatasok, és nem kell feltétle-
niil azt gondolnunk, hogy valéban az ellenségek baratokka valtak volna egyetlen
ilyen tinnep hatdsara. A dicséré leirdsok nagy szama miatt azonban feltételezniink
kell, hogy valamiféle pozitiv hatast igenis gyakorolniuk kellett a kozosség életére
ezeknek a kozos lakomaknak. A kiraly-kozember szovegekben pedig pontosan
ilyen egytitt étkezéssel talalkozunk, mely a szovegbeli kozemberben ugyan nem
tudatosul, a befogadékban viszont annal inkabb. Igy a szovegek ezekre az tinnepi
étkezésekre emlékeztetve felidézhetik azoknak kozosségformélé hangulatat.

A szbvegekben a lakomakhoz szorosan kapcsolodik a kovetkezd vizsgalando
motivum, az alkoholfogyasztason alapuld jaték. Ez ugyan csak két szovegben jele-
nik meg, mégis emlitést érdemel.®® A vacsora soran a bor fogyasztdsdhoz érkezve
a kozember felveti, hogy jatsszanak egy jatékot. Ennek lényege mindig az, hogy
az egyik fél egy kifejezést mond, a King and the Hermitben ez a , Fusty bandias”,
a King Edward and the Shepherdben pedig a ,passilodion”, ekkor iszik a kupabdl.*®
A masik félnek erre a megfelel6 kifejezéssel kell valaszolnia (King and the Hermit:
., Stryke pantner”, King Edward and the Shepherd: , berafrynde”), ekkor atveszi a kupat
és kiissza azt. Itt is ki kell emelni egyrészt azt a lehetséges értelmezést, hogy ekkor
kertil igazan kulturalisan kozel egyméshoz a kiraly és a kozember, hiszen az ural-
kodé beletanul alattval6ja szokédsaiba.” Emellett pedig maga a jaték sok hasonlo-
sagot mutat a kardcsonyi wassailing szokasaval, mely lényegét tekintve szintén egy

62 [...] to bee merrye in most neighbourly and friendly sorte accordinge to the antient custome of the saide
towne and Countrey those holy daies tyme out of mynde vsed with mirth musique and dansing without
entent of hurt to anye personn but to make peace and love betweene all neighbours.” (Kiemelés
télem, V. Cs.) REED Herefordshire, Worcestershire, 74. De hasonl6é véleményért lasd még Piers
piispok kijelentését fentebb.

% HurtoN, 1996. 371-373.

¢, In the Moneths of Iune, and Iuly, on the Vigiles of festiuall dayes, and on the same festiuall dayes in the
Euenings after the Sunne setting, there were vsually made Bonefiers in the streetes, euery man bestowing
wood or labour towards them: the wealthier sort also before their doores neare to the said Bonefiers, would
set out Tables on the Vigiles, furnished with sweete breade, and good drinke, and on the Festiuall dayes
with meates and drinks plentifully, whereunto they would inuite their neighbours and passengers also to
sit, and bee merrie with them in great familiaritie, praysing God for his benefites bestowed on them. These
were called Bonefiers aswell of good amitie amongest neighbours that, being before at controuersie, were
there by the labour of others, reconciled, and made of bitter enemies, louing friendes, as also for the vertue
that a great fire hath to purge the infection of the ayre.” Survey of London, 1. 101.

% The King and the Hermit, 334-381. sor. és King Edward and the Shepherd, 313-370. sor.

% Mind ezek, mind avélaszkéntmondanddszavak értelmetlenek. A feltételezheté visszafejtésiikért,
értelmezésiikért lasd: The King and the Hermit, 1abjegyzet a 341-es sorhoz és King Edward and the
Shepherd, 1abjegyzet a 317-es és 320-as sorhoz.

7 Smith, 2010. 310.
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italfogyasztason alapul6 jaték. A 14. szazad 6ta megfigyelhet$ szokas soran egy
nagyméretti kupdban szolgaltak fel italt, és a csoport vezet&jének azt kellett mon-
dania, hogy , wassail” (6angol , egészségedre”), melyre tarsai , drinkhail ’-lel (szintén
6angol ,egészségedre”) feleltek. Ekkor a vezet6 ivott a kupabdl, majd tovabbadta,
és igy folytatodott a jaték. Ez a szokds a 17. szazadban mar hazrél hazra jarassal
egésziilt ki, a wassailinget végz6 csoport tagjai minden haznal ittak a kupabdl, és
alkalmankeént (pénz)jutalomban részesiiltek.®® A szovegekben megjelend, értelmet-
lennek tting szavakkal miikodé jatékok kifejezett hasonlésagot mutatnak ezzel, és
igy konnyen felidézhették nem csak magat a wassailinget, hanem a karacsonyi tin-
nepeken keresztiil hozza kapcsol6dé tinnepi hangulatot, kozosségérzetet.

Az eddigi kapcsolédasi pontok targyaldsa soran a karacsonyi és a majusi-nyari
tinnepi id6szak kertilt f6ként el§. Ezért is nem olyan meglepd, hogy a szovegek
a maguk id6beli poziciondlasaval is kapcsolédni latszanak a kozosségi tinnepek-
hez. Itt természetesen nem az évszam szerinti elhelyezésrél van sz, hisz, ahogy
arr6l fentebb mar sz6 esett, az meglehetdsen homalyos. Helyette az év adott sza-
kaszara pozicionalasrol, ez a szakasz pedig kifejezetten a majusi-nyari (tinnepi)
id6szak. A hét szovegbdl harom nevezi meg, hogy az év sordn mikor jatszodnak
az események, és ezek mindegyike erre az id6szakra utal. A King Edward and the
Shepherd egy majusi reggelre teszi a kiraly kilovaglasat az udvarbdl, a King Edward
and the Tanner of Tamworth, illetve a King Henry and the Miller of Mansfield pedig egy
nyéari napra.* A nagymérett k6zosségi iinnepek tartdsara, legyenek akér egyhazi-
ak akar vilagiak, a majusi-nyari id6szak kifejezetten alkalmas volt, hiszen a meleg
lehet6vé tette, hogy a szabadban, nagy, nyitott helyeken minél tobb ember rész-
vételével tinnepelhessenek.”’ Szamos kifejezetten kozosségi iinnep esik igy erre az
id6szakra, és nem tinik talzonak a feltételezés, hogy maganak az id6szaknak az
emlitése a befogadéi tudatban kapcsolatot létesithetett az tinnepek és a szovegek
kozott. Ahogy korabban mar emlitettiik, a majusi-nyari jatékok fontos figurdja volt
a hamis kiraly, igy az ismeretlentil vendégeskedd kiraly és az ideiglenesen tr pozi-
cidjaba keriil6 kozember torténetéhez kifejezetten illett ez az id6pont.

A fentiek alapjan elmondhato, hogy a szévegek szdmos olyan elemet tartalmaz-
nak, melyek mtikodésiikben a kzosségi tinnepek bizonyos pontjaira emlékeztetnek.
A szamos kapcsolédasi pont miatt konnyen feltételezhetjiik, hogy a szovegek meg-
idézhették az tinnepi hangulatot. Igy maguk is azt a kozosségérzetet kozvetithették,
melyet az tinnepek is, f{6ként, ha figyelembe vessziik, hogy a szovegek egyik elsédle-
ges fogyasztasi modja jellemz&en kozosségi volt (kocsmaban, dsszejovetelen stb.).”!
Arra azonban tekintettel kell lenntink, hogy a szovegek hallgatdsa-olvasasa minden
bizonnyal nem jelenthetett példdul egy méjusiinnepen vald részvételhez hasonléan

8 HuttoN, 1996. 31-32. és HurTON, 1994. 13.

%, Oure kyng went hym in a tyde / To pley hym be a ryver side / In a mornyng of May.” King Edward
and the Shepherd, 13-15.; , In Summer time when leaves grew greene, / and birds sitting on every tree:
/ King Edward would a hunting ride, / some pastime for to see.” King Edward and the Tanner of Tamworth,
1-4; ,All a long summer’s day rode the king pleasantly / With all his princes and nobles each one” King
Henry and the Miller of Mansfield, 7-8. (A kiemelések t6lem, V. Cs.)

70 HutTON, 1996. 294.

"t A kiilonboz6 kozos eseményeken, jellemz6en kocsméban torténé fogyasztasrol lasd példaul:
Fox, 2000. 26-27, 41; WarT, 1993. 1-26.
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intenziv élményt, igy a szovegek esetében valamivel kevésbé erételjes hatassal kell
szamolni. A feltételezés azonban kézenfekvének tiinik, hogy a kiraly-kozember
szovegek, ha nem is akkora jelent&séggel, de hasonloképpen részt vettek a (helyi)
tarsadalom kozosségszervezésében, mint a kozosségi tinnepek.

Az atalakulds

A kozosségi tinnepekkel valo felvazolt kapcsolat egy 4j néz6épontot is meg enged
nyitni annak értelmezésében, hogy miért lehetett a motivum és a téma a popularis
kulttira piacén is, a broadside balladek formajaban népszerti. Amennyiben a szdve-
geknek a fent felsorolt tényez&k miatt tulajdonithatunk egy bizonyos mértékd ko-
z0sségépits, az tinnepekére hasonlité szerepet, gy nagy szamban torténé terjesz-
tésiik a nevezett innepek visszaszoruldsanak idején egyfajta helyettesits szerepre
utalhat. Az tinnepek szamanak csokkenésével csokkent a lehet6ség a kozosségi
fesziiltség levezetésére, az egyének kozosséggé szervezésére szolgalod lehetbségek
szama is csokkent. A hasonl6 hatédssal rendelkez6 szovegek azonban bizonyos mér-
tékig betolthették ezt az tinnepek hagyta tirt, kifejezetten a minél szélesebb kozon-
ség valtozatos igényeinek kielégitésére optimalizalt, popularis formajukban.

A korabbiakban lattuk azt is, hogy a kiraly-kozember balladdk azonban éppen
az tinnepekhez hasonlé médon mtikodtek: a legfels6 és a legalsé tarsadalmi réteget
a kozos mulatds kereteibe helyezték, a kozosségi szoérakozasban fontos szerepet
betolté lakomakat, alkoholfogyasztason alapuld jatékokat idézték meg. A szdve-
gek magukat a kozosségi szérakozas tipikus idejére pozicionaltdk. Ezeken a mo-
tivumokon keresztiil konnyen kolcsonozhették maguknak a kozosségi tinnepek
hatdsmechanizmusét, és rendelkezhettek az tinnepekhez hasonléan a kozosséget
formalo, egyesit6 képességgel.

Emellett a 16-17. szazad soran a balladak atalakultak egy popularisabb, tényle-
gesen tomegek éltal fogyaszthatd (és fogyasztani vagyott) formaba. A terjedelmiik
rovidebb lett, a cselekményvezetés egyszertibb, a karakter- és problémadabrazolas
sematikusabb. Igy alkalmassa valtak egy gyakorlatilag ugyanakkora kozonség igé-
nyeinek lefedésére, mint maguk az tinnepek, és ez a kozonség a tarsadalom egé-
szét jelentette. Az tinnepekéhez hasonlé mtikodésmaod és a tomegek fogyasztasara
val6 optimalizalas talalkozasa pedig konnyen szolgalhatott azzal az eredménnyel,
hogy a balladédk alkalmassa véltak a visszaszorulé tinnepek hagyta tir (részleges)
betoltésére. A kozosségi fogyasztas soran igy egy az tinnepekéhez hasonlé élményt
nytjthattak, de az tinnepekétdl teljesen eltér, igy ugyanazon okokért nem is ta-
madhat6 formaban.”

Ennek koszonhet6en a tarsadalmi kommunikacié fontos eszkdzeiként mtikod-
hettek, csakigy, mint a kozosségi tinnepek. Kozelebb hozhattak egymashoz a tar-
sadalmi rétegeket, csokkenthették a kiilonbségérzetet, erésithették az dsszetarto-
zést. Ehhez minél szélesebb rétegek igényeit kielégit6 moédon kellett mtikodnitik
a szovegeknek, és épp az ehhez val6 igazodast latjuk a késé kozépkori versek és
a kora tjkori balladék kiilonbségein keresztiil. Igy amellett, hogy a szovegekben

72 A kozosen torténé fogyasztasrol a korabbiak mellett 1dsd példaul: SCHWEGLER, 1980. 438.
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korabban mar megfigyelt valtozasokat sorra vessziik, azoknak egy lehetséges oka-
ra is rdbukkanhatunk: a felvevépiac és a felvevépiaci igények, vagyis a tarsadalmi
igények megvaltozasa részben motivalhatta a szovegek valtozasat is.
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